
2025/11/05 10:37 1/4 2 Samuel 24:10

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/

2 Samuel 24:10

Hebrew

לֵבplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיַּ֤  לֵב

hebrew

Meaning:

* The heart * Used figuratively for the feelings, the will and even the intellect * The centre of anything

Noun, masculine (although conceptually neutral, being used for both men and women). Occurs nearly 600 times in
the Old Testament.1 Samuel 25:37Genesis 6:5Exodus 8:151 Samuel 24:51 Samuel 16:7Jeremiah 17:9Deuteronomy
10:16Deuteronomy 6:5Deuteronomy 6:5Psalm 9:1 (NIV)(verse 2 in the Hebrew Bible)Deuteronomy 6:5Genesis 6:51
Samuel 1:13Psalm 95:10Deuteronomy 6:5… ֹדָּוִד֙ אֹת֔וplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e.
the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ר אֶת ן סָפַ֣ ים ( אַחֲרֵי כֵ֖ א אֱהִ֑ -plugin-autotooltip__default pluginבָּרָ֣
autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e.
the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ה ד אֶל יְהוָ֗ אמֶר דָּוִ֜ ם וַיֹּ֨ ים ( הָעָ֑ א אֱהִ֑ plugin-autotooltip__defaultבָּרָ֣
plugin-autotooltip_bigה יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה is the name by which God uniquely identifies (YHWH) יְהוָֹ
himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm
23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis
22:14Jeremiah 23:6 ה ה יְהוָ֔ יתִי וְעַתָּ֣ ר עָשִׂ֔ אתִי מְאֹד֙ אֲשֶׁ֣ הplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigחָטָ֤ יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה is the name by which God uniquely identifies (YHWH) יְהוָֹ
himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm
23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis
22:14Jeremiah 23:6 עֲבֶר נָא֙ אֶת אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigהַֽ

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e.
the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ד לְתִּי מְאֹֽ י נִסְכַּ֖ ים ( עֲ֣ן עַבְדְּ֔ כִּ֥ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV But David's heart struck him after he had numbered the people. And David said to the LORD, “I have sinned greatly
in what I have done. But now, O LORD, please take away the iniquity of your servant, for I have done very foolishly.”
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NIV
David was conscience-stricken after he had counted the fighting men, and he said to the LORD, “I have sinned
greatly in what I have done. Now, O LORD, I beg you, take away the guilt of your servant. I have done a very foolish
thing.”

NLT But after he had taken the census, David's conscience began to bother him. And he said to the LORD, “I have sinned
greatly by taking this census. Please forgive my guilt, LORD, for doing this foolish thing.”
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπάταξεν
καρδία Δαυιδ αὐτὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) μετὰ τὸplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀριθμῆσαι τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article λαόν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν
Δαυιδ πρὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative
case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually
describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s… κύριον ἥμαρτον σφόδρα ὃ
ἐποίησαplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant
formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form νῦν κύριε παραβίβασον δὴ τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀνομίαν τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article δούλου σου ὅτι ἐμωράνθην σφόδρα
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KJV
And David's heart smote him after that he had numbered the people. And David said unto the LORD, I have sinned
greatly in that I have done: and now, I beseech thee, O LORD, take away the iniquity of thy servant; for I have done
very foolishly.
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